
【必備單字】 

飛行機  （ひこうき）      ：飛機 

航空会社 （こうくうがいしゃ）  ：航空公司 

カウンター            ：櫃檯 

搭乗券  （とうじょうけん）   ：機票 

搭乗口  （とうじょうぐち）   ：登機口 

空港   （くうこう）      ：機場 

第一   （だいいち）ターミナル ：第一航廈 

窓側   （まどがわ）      ：靠窗戶 

通路側  （つうろがわ）     ：靠走道 

席    （せき）        ：位子 

パスポート            ：護照 

 

税関  （ぜいかん）       ：關稅 

入国  （にゅうこく）カード   ：入境卡 

離陸  （りりく）        ：起飛 

到着  （とうちゃく）      ：抵達 

乗務員 （じょうむいん）     ：空服人員 

機長    （きちょう）       ：機長 

 

免税店 （めんぜいてん）     ：免稅店 

荷物    （にもつ）                ：行李 

スーツケース                     ：行李箱 

託運行李 

 

→ 荷物 を預けます。 

 

帶進去行李 

→ 荷物 を持ち込みます。 

 



【必備句子】 

 

① 可以給我毛毯嗎? 

➡ 毛布をもらえませんか？ 

練習：（新聞・お水） 

② 耳機有點怪怪 

➡ イヤホン の調子が悪いんですが…。 

練習：（リモコン） 

③ 請你教我 入境卡怎麼寫 

➡ 入国カードの書き方 を 教えてもらえませんか？ 

④ 我的行李沒有出來… 

➡ 私の荷物が出てこないんですが…。 

⑤ 銀行在哪裡? 

➡ 銀行 は どこですか？（バスのりば） 

 

【必備會話①：カウンター】 

 

担当者：「パスポートと予約表 をお願いします。」 

担当者：「お預けの荷物はありますか？」 

旅行者：「これとこれをお願いします。」 

担当者：「スーツケースの中にライター等は入っていませんか？」 

旅行者：「はい。大丈夫です。」 

担当者：「窓側と通路側どちらがよろしいですか？」 

旅行者：「窓側をお願いします。」 

担当者：「それでは八時までに１０番搭乗口へお越しください。」 

旅行者：「分かりました。」 

 

担当者：「麻煩給我護照和預約單」 

担当者：「您有託運的行李嗎?」 

旅行者：「麻煩您這個跟這個」 

担当者：「行李箱裡面有沒有打火機之類的呢?」 

旅行者：「沒問題」 

担当者：「您要靠窗戶的位子?還是靠走道的位子?」 

旅行者：「我要靠窗戶」 

担当者：「那麼麻煩您 8 點之前到 10 號登機口」 

旅行者：「知道了」 



【必備會話②：機内】 

乗務員：「お食事はお肉とお魚どちらがよろしいですか？」 

旅行者：「お肉をお願いします。」 

乗務員：「お飲み物はいかがいたしましょう。」 

旅行者：「オレンジジュースをください。」 

 

乗務員：「您的餐點要肉還是魚?」 

旅行者：「我要肉的」 

乗務員：「您要喝什麼飲料?」 

旅行者：「我要柳橙汁」 

 

【必備會話③：入国審査】 

審査官：「入国の目的は何ですか？」 

旅行者：「観光です。」「仕事です。」 

審査官：「滞在期間はどのくらいですか？」 

旅行者：「一週間です。」 

審査官：「滞在場所はどこですか？」 

旅行者：「新宿ビジネスホテルです。」 

審査官：「申告をするものはありますか？」 

旅行者：「ありません。」 

 

審査官：「入境的目的是什麼?」 

旅行者：「是 觀光」/ 「是 工作」 

審査官：「您要待多久」 

旅行者：「一個星期」 

審査官：「您要住哪裡?」 

旅行者：「新宿商務旅館」 

審査官：「有沒有需要申報的?」 

旅行者：「沒有」 

 

 


